
М. И. ГЛИНКАНА КАВКАЗЕ
РОССИЮ узнают но Пуш­

кину: Россию узнают по 
музыке Глинйк Как Пушкин 
в поэзии воспел смелых и воль­
нолюбивых горцев, так М. И. 
Глинка в музыке — «народно­
песенный мир этого русского 
Востока». В 20-х годах прош­
лого века никто «не пользовал 
мелодии Кавказа». В балете 
Катерино Кавоса «Кавказский 
пленник», поставленном в 
1823 году, мелодии плясок та­
тар и черкесов были далеки от 
подлинных кавказских напе­
вов: для Кавоса этот кран был 
неведомой землей. В ту пору 
никто из русских музыкантов 
еще не знал музыку горцев.

Юношей больной Глинка 
приехал на горячие воды. Сто­
ял июнь 1823 года. Глинка по­
селился в маленьком домике, 
лечился водами «гаазовского 
источника». Спустя несколько 
лет он отмечал в своих воспо­
минаниях: «Скажу, однако же, 
что до самого прибытия на 
серные воды взор не находил 
предметов приятных, напротив, 
почти ничего не было видно, 
кроме беспредельных степей, 
заросших густой, высокой аро­
матной травой. Вид теперешне­
го Пятигорска в те времена 
был совершенно дикий, ио ве­
личественный; домов было ма­
ло, церквей, садов вовсе не бы­
ло, ио так же, как и теперь, 
тянулся величественный хре­
бет Кавказских гор, покрытых 
снегом, так же по равнине из­
вивался ленточкой Подкумок, 
и орлы во множестве шныряли 
по ясному небу».

Глинке нравились и скромное 
жилище, и небогатый стол, 
радовался он. что друзья за­
хватили много книг. С первых 
дней приезда он «видел пляску 
черкешенок, игры и скачку чер­
кесов. мирных аулов, разумеет­
ся». Он записывает, что купал- 
іся в горячих ваннах, «вырезан­
ных еще черкесами в камне».

Приняв несколько серных 
ванн, от которых лучше не ста­
ло, он по совету врачей переез­
жает в Железноводск — один 
из самых зеленых и живопис­
ных уголков Кавминвод. В то 
время домов тут не было,, 
лишь несколько калмыцких ки­
биток да горские, сакли ле­
пились у горы, будто ласточки­
ны гнезда

Левятпадцатилетнему компо- 
, зитору были в диковинку и на­

ряды горянок, и темнегамерг- 
ные их тайны, и первозданная 

прелесть малоустроенных ку­
рортных поселков. Так случи­
лось, что на второй пли третий 
день Глинка попадает па пра­
здник горцев — байрам. Все 
его там поражает и особенно 
— музыка. Национальные рит­
мы, своеобразие мелодий пле­
нили композитора, надолго ос­
тались в его творческой памя­
ти.

Из Железноводска Глинка 
переехал в Кисловодск. «Пом­
нится, ехали с конвоем и пуш­
кой... Местоположение Кисло-
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гавшдаашвгашяяівещаяі 
водска веселее Пятигорска, но 
в мое время было там еще ма­
ло домов, а дерев вовсе не 
было. И здесь надлежало пить 
воду и купаться в нарзане, и 
здесь дело шло столь же, не­
удачно, как и на железных во­
дах. Вскоре я почувствовал 
лишение сна и., аппетита, и док­
тор Быковский сам убедился, 
что мне нарзан вреден».

Без заметного улучшения 
закончился курс лечения. Во 
второй половине августа ком­
позитор выехал в родное село 
Новоспасское на Смоленщине. 
Пребывание на Кавказе все 
же было полезным. Неизвест­
но. записывал ли Глинка мело­
дии здесь, но позднее на осно­
ве этих музыкальных впечатле­
нии им были созданы восточные 
танцы и блистательная лезгин­
ка в опере «Руслан и Людми­
ла». начатой через 17 лет пос­
ле поездки на Кавказ. Б. Аса­
фьев замечает по поводу 
«кавказских страниц» Глинки: 
«Такого рода интонационное, 
композиторское слышанье у 
впитывание музыкального воз­
духа под силу было только 
глинковскому таланту!» Ком­
позитор и музыкальный кри­
тик А. Н. Серов отмечал: «Это 
лоскуток кавказского быта, 
кавказского неба, живьем вы­
хваченный».

Известно, что многие кавказ­
ские’ мелодии Глинке иногда 
напевали А. С. Грибоедов и 
И. К. Айвазовский, по этого 
было бы мало, если б он сам 
не слышал здесь музыку.

Еще нс удалось отыскать 
точные подтверждения знаком­
ства Глпнкн с Лермонтовым. 

хотя оно вполне вероятно. По-' 
эт и 'композитор нс раз могли 
встречаться в .Москве и Петер­
бурге. Когда Лермонтов учил­
ся в юнкерской школе, он по­
сещал преподавателя А, С. Сту-! 
пеева, у которого часто бывал 
и М, И. Глинка. Позже они 
могли встретиться в доме 
Виельгорских, в салоне В. Ф. 
Одоевского.

При . жизни Лермонтова 
Глинка не сочинил на его сти­
хи ни одного произведения, но 
через семь лет после гибели 
поэта был написан романс 
«Слышу ли голос твой». Есть- 
у Глинки «лермонтовский» ро­
манс «В минуту жизни труд­
ную», созданный в 1847 году. 
В «Записках» он вспоминает: 
«Оставшись один в сумерки, я 
почувствовал такую глубокую 
тоску, что, рыдая, молился ум­
ственно и выимпровизировал 
«Молитву» без слов для форте­
пиано... а спустя восемь лет к 
этой «Молитве» подошли ело- - 
ва Лермонтова «В минуту 
жизни трудную», и я сделал 
переложение для голоса, хора ! 
и оркестра».

Настрой поэтических и му­
зыкальных произведений Лер­
монтова и Глинки часто совпа­
дал. В 1915 году балетмейстер 
М. Фокин поставил балет по 
сюжету лермонтовского сти­
хотворения «Сои». Стихотворе­
ние «В полдневный жар в до­
лине Дагестана» к началу на­
шего века было широко из­
вестно как народная песня, хо­
тя автором мелодии был ком­
позитор Р. Пауфлер. Фокин не 
воспользовался этой бытуй— 
щей . мелодией и создал свой 
хореографический этюд на 
музыке «Вальса-фантазии» 
Глинки. Этот же вальс В. ЭЗ 
Мейерхольд использовал в' 
восьмой картине «Маскарада», 
хотя вся музыка к нему была 
написана А. К. Глазуновым. Г 
пятидесятых годах прошлого 
века Глинка обработал укра­
инскую песню «Гуде витер», и 
ее пели в то время со словами 
лермонтовской колыбельной 
«Спи, младенец мой прекрас­
ный».

После Глинки Кавказ посе­
щали многие музыканты, но 
еще долго его музыка, ио мет-. 
кому выражению Б. Асафьева,' 
была «кодексом интонаций рус­
ской музыки о Востоке». В 
свое время В. Г. Белинский со­
ветовал: хотите узнать Восток 
- читайте Пушкина. Следова­

ло бы добавить: и слушайте 
восточные напевы Глинки.

Нс сохранились, «адреса» 
Глинки на Кавминводах, но 
осталась музыка, исполненная 
любви к Кавказу, которую он 
узнал в юности.
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